
PICATINNY BIPOD ADAPTER - GG&G PICATINNY BIPOD ADAPTER

Mounts Harris Bipods & Other Stud-Mounted Accessories To Railed
Forearm

Bolt-on, low-profile adapter clamps to the Picatinny rail on the underside of a
tactical rifle’s forearm to allow mounting of a swivel stud-mounted bipod. Expands
the accessory mounting versatility of your rifle without requiring permanent
alterations to the weapon. Cross-bolt and locking bar mechanism provides secure
rail engagement, even on worn or undersize rails. Radiused edges, counter-sunk
bolt head, and locking bar recessed into the mount body give a smooth,
streamlined profile and help resist catching on sling, vegetation, or other gear.
Precision machined from solid 6061 T6 aluminum billet and Type III hardcoat
anodized for extra strength and corrosion resistance, with a hard, non-reflective
surface. Locking bar, cross-bolt, and stud are steel for maximum strength and
durability.

Attributes

Name: GG&G PICATINNY BIPOD ADAPTER
Manufacturer: GG&G
Product no.: 336000028
Mfr. No.: GGG-1388
Application: Swivel Stud Mount
Attachment: Picatinny
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 813157002281

Item details

Made in USA
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PICATINNY BIPOD ADAPTER
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für den GG&amp;G Picatinny Bipod Adapter entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung deines Adapters zu gewährleisten. Bitte lies
dieses Dokument sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und verantwortungsbewusst nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Adapter mit der PicatinnySchiene deines Gewehrs kompatibel ist, bevor du ihn
installierst.
Überprüfe den Adapter vor jedem Gebrauch auf Schäden oder Abnutzung.
Verwende den Adapter nur wie vorgesehen; ändere oder modifiziere ihn nicht auf irgendeine Weise.
Halte den Adapter und alle damit verbundenen Geräte außerhalb der Reichweite von Kindern.
Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Waffenzubehör.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende den Adapter nicht, wenn er Anzeichen von Schäden wie Risse oder übermäßige Abnutzung zeigt.
Stelle sicher, dass die Verriegelungsstange und der Kreuzbolzen vor der Benutzung sicher angezogen sind,
um ein versehentliches Lösen zu verhindern.
Überschreite nicht das vom Hersteller angegebene Gewichtslimit für den an dem Adapter montierten Bipod.
Sei vorsichtig beim Umgang mit Feuerwaffen. Behandle jede Waffe so, als ob sie geladen ist.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Reinige den Bereich der PicatinnySchiene, an dem der Adapter montiert wird.
Richte den Adapter mit der PicatinnySchiene an der Unterseite des Vorderschafts deines Gewehrs aus.
Schiebe den Adapter auf die Schiene, bis er in der gewünschten Position ist.
Sichere den Adapter, indem du den Kreuzbolzen mit dem entsprechenden Werkzeug anziehst.
Stelle sicher, dass die Verriegelungsstange eingerastet ist, um zusätzliche Sicherheit zu gewährleisten.

Verwendung:

Nachdem der Adapter sicher installiert ist, befestige den mit einem Swivel Stud montierten Bipod
gemäß den Anweisungen des BipodHerstellers.
Überprüfe vor der Verwendung des Bipods, ob er sicher am Adapter befestigt ist.
Teste die Stabilität des Bipods, indem du vorsichtig Druck ausübst, bevor du dich während der
Benutzung auf ihn verlässt.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit des Adapters und des Bipods während der Verwendung,
insbesondere nach längeren Benutzungszeiten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Adapter gemäß den lokalen Vorschriften für die Metallrecycling.
Wenn der Adapter über Gebrauch hinaus beschädigt ist, stelle sicher, dass er so entsorgt wird, dass andere
nicht versehentlich verletzt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen zu Sicherheit, Installation oder Verwendung konsultiere bitte das Produktmanual oder kontaktiere den
Händler, bei dem du den Adapter gekauft hast.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Genieße die
verantwortungsvolle Nutzung deines GG&amp;G Picatinny Bipod Adapters.
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PICATINNY BIPOD ADAPTER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the GG&amp;G Picatinny Bipod Adapter. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your adapter. Please read this document carefully to understand how to use the
product safely and responsibly.

General Safety Guidelines
Ensure that the adapter is compatible with your rifle's Picatinny rail before installation.
Always inspect the adapter for damage or wear before each use.
Use the adapter only as intended; do not modify or alter it in any way.
Keep the adapter and all related equipment out of reach of children.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the adapter if it shows signs of damage, such as cracks or excessive wear.
Ensure that the locking bar and crossbolt are securely tightened before use to prevent accidental detachment.
Do not exceed the manufacturer's specified weight limit for the bipod mounted on the adapter.
Use caution when handling firearms. Always treat every firearm as if it is loaded.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the Picatinny rail area where the adapter will be mounted.
Align the adapter with the Picatinny rail on the underside of the rifle's forearm.
Slide the adapter onto the rail until it is in the desired position.
Secure the adapter by tightening the crossbolt using the appropriate tool.
Ensure the locking bar is engaged to provide additional security.

Usage:

Once the adapter is securely installed, attach the swivel studmounted bipod according to the bipod
manufacturer's instructions.
Before using the bipod, ensure it is securely attached to the adapter.
Test the stability of the bipod by applying pressure gently before relying on it during use.
Regularly check the tightness of the adapter and bipod during use, especially after extended periods.

Disposal Instructions
Dispose of the adapter in accordance with local regulations for metal recycling.
If the adapter is damaged beyond use, ensure it is disposed of in a manner that prevents accidental injury to
others.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or usage, please consult the product manual or contact the retailer
from whom you purchased the adapter.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your GG&amp;G Picatinny
Bipod Adapter responsibly.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL ADAPTADOR
DE BIPODE PICATINNY

Introducción
Gracias por elegir el Adaptador de Bipode Picatinny de GG&amp;G. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu adaptador. Por favor, lee este documento
cuidadosamente para entender cómo usar el producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el adaptador sea compatible con el riel Picatinny de tu rifle antes de la instalación.
Siempre inspecciona el adaptador en busca de daños o desgaste antes de cada uso.
Usa el adaptador solo según lo previsto; no lo modifiques ni alteres de ninguna manera.
Mantén el adaptador y todo el equipo relacionado fuera del alcance de los niños.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales respecto a los accesorios de armas de fuego.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita usar el adaptador si muestra signos de daño, como grietas o desgaste excesivo.
Asegúrate de que la barra de bloqueo y el perno cruzado estén bien ajustados antes de usarlo para evitar
desprendimientos accidentales.
No excedas el límite de peso especificado por el fabricante para el bipode montado en el adaptador.
Usa precaución al manipular armas de fuego. Siempre trata cada arma como si estuviera cargada.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al usar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Limpia el área del riel Picatinny donde se montará el adaptador.
Alinea el adaptador con el riel Picatinny en la parte inferior del forearm del rifle.
Desliza el adaptador sobre el riel hasta que esté en la posición deseada.
Asegura el adaptador ajustando el perno cruzado con la herramienta adecuada.
Asegúrate de que la barra de bloqueo esté activada para proporcionar seguridad adicional.

Uso:

Una vez que el adaptador esté instalado de manera segura, conecta el bipode montado en el perno de
acuerdo con las instrucciones del fabricante del bipode.
Antes de usar el bipode, asegúrate de que esté correctamente conectado al adaptador.
Prueba la estabilidad del bipode aplicando presión suavemente antes de confiar en él durante su uso.
Revisa regularmente la firmeza del adaptador y el bipode durante su uso, especialmente después de
períodos prolongados.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el adaptador de acuerdo con las regulaciones locales para el reciclaje de metales.
Si el adaptador está dañado más allá de su uso, asegúrate de desecharlo de una manera que prevenga
lesiones accidentales a otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad, instalación o uso, consulta el manual del producto o contacta al minorista
donde compraste el adaptador.



Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. Disfruta usando tu
Adaptador de Bipode Picatinny de GG&amp;G de manera responsable.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR L'ADAPTATEUR
DE BIPIED PICATINNY

Introduction
Merci d'avoir choisi l'adaptateur de bipied Picatinny GG&amp;G. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre adaptateur. Veuillez lire ce document attentivement
pour comprendre comment utiliser le produit de manière sécurisée et responsable.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que l'adaptateur est compatible avec le rail Picatinny de votre fusil avant l'installation.
Inspectez toujours l'adaptateur pour détecter des dommages ou de l'usure avant chaque utilisation.
Utilisez l'adaptateur uniquement comme prévu ; ne le modifiez ni ne l'altérez de quelque manière que ce soit.
Gardez l'adaptateur et tout l'équipement associé hors de portée des enfants.
Respectez toujours les lois et règlements locaux concernant les accessoires d'armes à feu.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez d'utiliser l'adaptateur s'il présente des signes de dommages, tels que des fissures ou une usure
excessive.
Assurezvous que la barrette de verrouillage et le boulon transversal sont bien serrés avant utilisation pour
éviter tout détachement accidentel.
Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée par le fabricant pour le bipied monté sur l'adaptateur.
Faites attention lorsque vous manipulez des armes à feu. Considérez toujours chaque arme à feu comme si
elle était chargée.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation d'armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Nettoyez la zone du rail Picatinny où l'adaptateur sera monté.
Alignez l'adaptateur avec le rail Picatinny sur le dessous du gardemain du fusil.
Faites glisser l'adaptateur sur le rail jusqu'à ce qu'il soit dans la position désirée.
Sécurisez l'adaptateur en serrant le boulon transversal à l'aide de l'outil approprié.
Assurezvous que la barrette de verrouillage est engagée pour offrir une sécurité supplémentaire.

Utilisation :

Une fois l'adaptateur installé en toute sécurité, attachez le bipied monté sur œillet selon les instructions
du fabricant du bipied.
Avant d'utiliser le bipied, assurezvous qu'il est bien fixé à l'adaptateur.
Testez la stabilité du bipied en appliquant une pression doucement avant de vous fier à lui pendant
l'utilisation.
Vérifiez régulièrement le serrage de l'adaptateur et du bipied pendant l'utilisation, surtout après de
longues périodes.

Instructions d'Élimination
Éliminez l'adaptateur conformément aux réglementations locales sur le recyclage des métaux.
Si l'adaptateur est endommagé audelà de l'utilisation, assurezvous de le jeter d'une manière qui empêche tout
risque de blessure accidentelle à autrui.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou l'utilisation, veuillez consulter le manuel du produit ou
contacter le détaillant auprès duquel vous avez acheté l'adaptateur.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Profitez de l'utilisation de votre
adaptateur de bipied Picatinny GG&amp;G de manière responsable.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'ADATTATORE
PICATINNY BIPOD

Introduzione
Grazie per aver scelto l'adattatore Picatinny Bipod GG&amp;G. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo adattatore. Ti preghiamo di leggere attentamente questo
documento per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'adattatore sia compatibile con il rail Picatinny del tuo fucile prima dell'installazione.
Controlla sempre l'adattatore per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Utilizza l'adattatore solo come previsto; non modificarlo o alterarlo in alcun modo.
Tieni l'adattatore e tutto l'equipaggiamento correlato fuori dalla portata dei bambini.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di utilizzare l'adattatore se presenta segni di danno, come crepe o usura eccessiva.
Assicurati che la barra di bloccaggio e il crossbolt siano serrati in modo sicuro prima dell'uso per prevenire
distacchi accidentali.
Non superare il limite di peso specificato dal produttore per il bipiede montato sull'adattatore.
Usa cautela quando maneggi le armi da fuoco. Tratta sempre ogni arma come se fosse carica.
Indossa sempre la protezione per gli occhi e le orecchie appropriata quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Pulisci l'area del rail Picatinny dove verrà montato l'adattatore.
Allinea l'adattatore con il rail Picatinny sulla parte inferiore del foreend del fucile.
Fai scorrere l'adattatore sul rail fino a raggiungere la posizione desiderata.
Fissa l'adattatore serrando il crossbolt utilizzando l'attrezzo appropriato.
Assicurati che la barra di bloccaggio sia inserita per fornire ulteriore sicurezza.

Uso:

Una volta che l'adattatore è installato in modo sicuro, attacca il bipiede montato su swivel stud secondo
le istruzioni del produttore del bipiede.
Prima di utilizzare il bipiede, assicurati che sia attaccato in modo sicuro all'adattatore.
Testa la stabilità del bipiede applicando pressione delicatamente prima di fare affidamento su di esso
durante l'uso.
Controlla regolarmente la tenuta dell'adattatore e del bipiede durante l'uso, specialmente dopo periodi
prolungati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'adattatore in conformità con le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
Se l'adattatore è danneggiato oltre l'uso, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire infortuni accidentali ad
altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o l'uso, ti invitiamo a consultare il manuale del
prodotto o contattare il rivenditore presso il quale hai acquistato l'adattatore.



Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità. Goditi l'uso del tuo
adattatore Picatinny Bipod GG&amp;G in modo responsabile.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA ADAPTERA
PICATINNY BIPOD

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór adaptera Picatinny Bipod GG&amp;G. Niniejszy przewodnik zawiera niezbędne instrukcje
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z adaptera. Prosimy o uważne przeczytanie tego
dokumentu, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i odpowiedzialnie korzystać z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że adapter jest kompatybilny z szyną Picatinny Twojej broni przed instalacją.
Zawsze sprawdzaj adapter pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Używaj adaptera tylko zgodnie z jego przeznaczeniem; nie modyfikuj ani nie zmieniaj go w żaden sposób.
Trzymaj adapter i wszystkie związane z nim akcesoria z dala od dzieci.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Unikaj korzystania z adaptera, jeśli wykazuje oznaki uszkodzenia, takie jak pęknięcia lub nadmierne zużycie.
Upewnij się, że zamek i śruba krzyżowa są mocno dokręcone przed użyciem, aby zapobiec przypadkowemu
odłączeniu.
Nie przekraczaj maksymalnego limitu wagowego producenta dla bipodu zamontowanego na adapterze.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi broni palnej. Zawsze traktuj każdą broń jako załadowaną.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne i ochronniki słuchu podczas używania broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Oczyść obszar szyny Picatinny, na którym będzie montowany adapter.
Wyrównaj adapter z szyną Picatinny na dolnej stronie przedniej części broni.
Przesuń adapter na szynę, aż osiągnie żądane położenie.
Zabezpiecz adapter, dokręcając śrubę krzyżową za pomocą odpowiedniego narzędzia.
Upewnij się, że zamek jest zaangażowany, aby zapewnić dodatkowe bezpieczeństwo.

Użytkowanie:

Po pewnym zamontowaniu adaptera, przymocuj bipod ze zaczepem zgodnie z instrukcjami producenta
bipodu.
Przed użyciem bipodu upewnij się, że jest on pewnie przymocowany do adaptera.
Przetestuj stabilność bipodu, delikatnie wywierając nacisk, zanim polegasz na nim podczas użycia.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie adaptera i bipodu podczas użytkowania, szczególnie po dłuższych
okresach.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj adapter zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu metali.
Jeśli adapter jest uszkodzony ponad użycie, upewnij się, że zostanie zutylizowany w sposób, który zapobiega
przypadkowemu zranieniu innych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub użytkowania, prosimy o zapoznanie
się z instrukcją obsługi produktu lub skontaktowanie się z detalistą, od którego zakupiono adapter.



Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Ciesz
się odpowiedzialnym korzystaniem z adaptera Picatinny Bipod GG&amp;G.
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PICATINNY BIPOD ADAPTER TURVAOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit GG&amp;G Picatinny Bipod Adapterin. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita adapterin
turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ymmärtääksesi, miten tuotetta voidaan käyttää
turvallisesti ja vastuullisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että adapteri on yhteensopiva kiväärisi Picatinnykiskon kanssa ennen asennusta.
Tarkista adapteri vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä.
Käytä adapteria vain sille tarkoitetulla tavalla; älä muokkaa tai muuta sitä millään tavoin.
Pidä adapteri ja kaikki siihen liittyvät varusteet lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Vältä adapterin käyttöä, jos siinä on vaurioita, kuten halkeamia tai liiallista kulumista.
Varmista, että lukituskaari ja poikkipultti ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä, jotta vältetään vahingossa
irtoaminen.
Älä ylitä valmistajan määrittämää painoraja bipodille, joka on kiinnitetty adapteriin.
Ole varovainen käsitellessäsi aseita. Kohtele aina jokaista asetta kuin se olisi ladattu.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia aseita käytettäessä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Puhdista Picatinnykiskon alue, johon adapteri asennetaan.
Kohdista adapteri Picatinnykiskon alapuolelle kiväärin etukädessä.
Liukuta adapteri kiskolle, kunnes se on halutussa paikassa.
Varmista adapteri kiristämällä poikkipulttia sopivalla työkalulla.
Varmista, että lukituskaari on kytketty, jotta saadaan lisäturvaa.

Käyttö:

Kun adapteri on turvallisesti asennettu, kiinnitä kääntöpultilla varustettu bipod valmistajan ohjeiden
mukaisesti.
Ennen bipodin käyttöä, varmista, että se on turvallisesti kiinnitetty adapteriin.
Testaa bipodin vakautta painamalla kevyesti ennen kuin luotat siihen käytössä.
Tarkista säännöllisesti adapterin ja bipodin tiukkuus käytön aikana, erityisesti pitkien käyttöjaksojen
jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä adapteri paikallisten metallin kierrätysohjeiden mukaisesti.
Jos adapteri on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää vahinkoa
muille.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, asennuksesta tai käytöstä, tutustu tuotteen käyttöohjeeseen tai ota
yhteyttä jälleenmyyjään, jolta ostit adapterin.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi on meille tärkeä. Nauti GG&amp;G Picatinny Bipod
Adapterin vastuullisesta käytöstä.
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PICATINNY BIPOD ADAPTER
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valde GG&amp;G Picatinny Bipod Adapter. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa en säker och effektiv användning av din adapter. Vänligen läs detta dokument noggrant för att förstå hur
du använder produkten på ett säkert och ansvarsfullt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att adaptern är kompatibel med din rifles Picatinny rail innan installation.
Inspektera alltid adaptern för skador eller slitage före varje användning.
Använd adaptern endast som avsett; modifiera eller ändra den inte på något sätt.
Håll adaptern och all relaterad utrustning utom räckhåll för barn.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående skjutvapenstillbehör.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda adaptern om den visar tecken på skador, såsom sprickor eller överdrivet slitage.
Se till att låsbaren och korskruven är ordentligt åtdragna före användning för att förhindra oavsiktlig lossning.
Överskrid inte tillverkarens angivna viktgräns för bipoden monterad på adaptern.
Var försiktig när du hanterar skjutvapen. Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd vid användning av skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Rengör Picatinny railområdet där adaptern ska monteras.
Justera adaptern med Picatinny rail på undersidan av rifles förarm.
Skjut in adaptern på railen tills den är i önskad position.
Säkerställ adaptern genom att åtdra korskruven med lämpligt verktyg.
Kontrollera att låsbaren är aktiverad för att ge ytterligare säkerhet.

Användning:

När adaptern är säkert installerad, fäst den svängfästemonterade bipoden enligt bipodens tillverkares
instruktioner.
Innan du använder bipoden, kontrollera att den är ordentligt fäst vid adaptern.
Testa stabiliteten hos bipoden genom att applicera tryck försiktigt innan du förlitar dig på den under
användning.
Kontrollera regelbundet åtdragningen av adaptern och bipoden under användning, särskilt efter längre
perioder.

Avfallsinstruktioner
Kassera adaptern i enlighet med lokala föreskrifter för metallåtervinning.
Om adaptern är skadad bortom användning, se till att den kasseras på ett sätt som förhindrar oavsiktlig skada
på andra.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet, installation eller användning, vänligen konsultera produktmanualen eller
kontakta återförsäljaren där du köpte adaptern.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet. Njut av att använda din GG&amp;G
Picatinny Bipod Adapter på ett ansvarsfullt sätt.



1.  

2.  

BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO ADAPTÉR S
DVOJNOŽKAMI PICATINNY

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali adaptér s dvojnožkami GG&amp;G Picatinny. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního používání vašeho adaptéru. Před použitím si prosím
pečlivě přečtěte tento dokument, abyste pochopili, jak produkt používat bezpečně a zodpovědně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je adaptér kompatibilní s Picatinny lištou vaší pušky před jeho instalací.
Vždy před každým použitím zkontrolujte adaptér na poškození nebo opotřebení.
Používejte adaptér pouze podle určení; neměňte ani neupravujte ho.
Držte adaptér a veškeré související vybavení mimo dosah dětí.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k palným zbraním.
Ohlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vyhněte se používání adaptéru, pokud vykazuje známky poškození, jako jsou praskliny nebo nadměrné
opotřebení.
Ujistěte se, že je zajišťovací tyč a křížová matice bezpečně utaženy před použitím, aby se předešlo
náhodnému uvolnění.
Nepřekračujte maximální hmotnostní limit výrobce pro bipod namontovaný na adaptéru.
Buďte opatrní při manipulaci s palnými zbraněmi. Vždy zacházejte s každou palnou zbraní, jako by byla
nabitá.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při používání palných zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Vyčistěte oblast Picatinny lišty, kde bude adaptér namontován.
Zarovnejte adaptér s Picatinny lištou na spodní straně předpažbí pušky.
Posuňte adaptér na lištu, dokud nebude na požadované pozici.
Zajistěte adaptér utažením křížové matice pomocí vhodného nástroje.
Ujistěte se, že je zajišťovací tyč zapnuta pro další zabezpečení.

Použití:

Jakmile je adaptér bezpečně nainstalován, připojte bipod s otočným studem podle pokynů výrobce
bipodu.
Před použitím bipodu se ujistěte, že je bezpečně připojen k adaptéru.
Otestujte stabilitu bipodu jemným tlakem, než se na něj spolehněte během používání.
Pravidelně kontrolujte utažení adaptéru a bipodu během používání, zejména po delším používání.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte adaptér v souladu s místními předpisy pro recyklaci kovů.
Pokud je adaptér poškozen a nelze ho použít, zajistěte jeho likvidaci způsobem, který zabrání náhodnému
zranění ostatních.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo používání, prosím, konzultujte uživatelský manuál nebo
kontaktujte prodejce, od kterého jste adaptér zakoupili.



Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou. Užívejte si používání vašeho
adaptéru GG&amp;G Picatinny odpovědně.


